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FUND
& UWAGA!

Przed rozpoczeciem Kkorzystania z podnos$nika, nalezy uwaznie zapoznaé si¢ z ponizszymi instrukcjami.

PRZEZNACZENIE

Produkt zapewnia wsparcie podczas przemieszczania pacjentow z réznych miejsc i urzadzen medycznych. Podnosnik
stuzy do transportowania i przemieszczania pacjentow wewnatrz pomieszczen. Pomaga podczas transportowania osob z
calkowita lub czg§ciowa niepetnosprawnoscia, takich jak pacjenci obtoznie chorzy i w podesztym wieku o ograniczonej
zdolnos$ci ruchowej. Prawidtowe stosowanie podnosnika umozliwia poruszanie si¢ 0sob starszych, niepetnosprawnych i
sparalizowanych, np. do t6zka, toalety, tazienki, itp.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
Podczas uzywania produktow elektrycznych, a szczegolnie w obecnosci dzieci, nalezy przestrzegaé wszystkich
$rodkow bezpieczenstwa, wilacznie z ponizszymi.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Aby zredukowac¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym nalezy:
1.  Nie uzywa¢ podnosnika podczas kapieli.
2. Zawsze wylaczaé urzadzenie natychmiast po zakonczeniu uzytkowania.
3. Nie ustawia¢ ani nie przechowywac¢ urzadzenia w miejscu, skad moze spas¢ lub zosta¢ wciagnigte do wanny lub
umywalki.
4. Nie wkiada¢ i nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie czy innym ptynie.
5. Nie dotyka¢ urzadzenia, ktore wpadto do wody. W takim wypadku natychmiast odtaczy¢ urzadzenie z gniazdka.

A UWAGA!

OSTRZEZENIA!

1. Nauke stosowania urzadzenia nalezy rozpocza¢ pod nadzorem wykwalifikowanej osoby.

2. Ponizej podano wskazowki dotyczace bezpieczenstwa umozliwiajace bezpieczna obstuge urzadzenia.

3. Nieprzestrzeganie ostrzezen podanych w niniejszej instrukcji moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia i
obrazenia ciata.

4. Nieprzestrzeganie informacji podanych w uwagach moze spowodowac uszkodzenie podnos$nika.

5. Instrukcja przypomina o sytuacjach, ktore moga wystapi¢ podczas obshugi, dzigki czemu uzytkownik moze w
krétkim czasie opanowac obstuge urzadzenia.

6.  Nie przekracza¢ obciazenia 150 kg.

7.  Urzadzenie ma wiasciwosci elektromagnetyczne. Fale radiowe, np. pochodzace z telefonéw komorkowych,
aparatow radiowych czy radar6w moga zaktoca¢ dziatanie podnosnika. Podczas stosowania podnosnika nalezy
zwroci¢ uwage na takie urzadzenia.

8.  Unikac¢ przypadkowego ruchu podnosnika.

9.  Stosowanie podnos$nika po przyjeciu lekéw lub w przypadku ograniczen fizycznych: podczas stosowania
podnos$nika nalezy zachowac ostroznos¢ i zdrowy rozsadek. Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia po przyjeciu
lekow lub alkoholu, poniewaz substancje te moga oddziatywac na zdolno$¢ logicznego rozumowania.

10. Kazdy powazny incydent zwigzany z wyrobem nalezy zglosi¢ producentowi i wlasciwemu organowi panstwa
cztonkowskiego, w ktorym uzytkownik lub pacjent maja miejsce zamieszkania.

& UWAGA!

Przed wlozeniem wtyczki do gniazdka upewnic sie, czy zasilanie jest zgodne z wymaganiami urzadzenia.



& UWAGA!

Nie wolno samodzielnie montowa¢, naprawiaé ani modyfikowa¢ akumulatora.

& UWAGA!

Producent nie ponosi odpowiedzialnoSci za uszkodzenia ani obrazenia spowodowane przekroczeniem
maksymalnej nosnos$ci podnosnika.

& UWAGA!

Nie nalezy umieszcza¢ podno$nika na pochylych powierzchniach, poniewaz moze doj$¢ do przewrocenia si¢
urzgdzenia.

& UWAGA!

Nie przejezdza¢ podnosnikiem przez schody, krawezniki ani inne przeszkody, poniewaz urzadzenie moze
przewrdcic sie, a to z kolei moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub obrazen ciala.

/N Gwaca

Jesli pacjent pozostaje w okreSlonym polozeniu na podno$niku przez pewien okres czasu, nalezy aktywowaé
hamulce, aby unikna¢ przypadkowego ruchu urzadzenia.

A UWAGA!

W przypadku dlugotrwalego przyjmowania lekow lub ograniczen fizycznych podczas korzystania z podno$nika
nalezy przestrzega¢ zalecen lekarza.

& UWAGA!

Zdjecia i grafiki uzyte w instrukcji maja charakter pogladowy! Szczegély specyfikacji przedstawione na
zdjeciach i znajdujace si¢ w docelowym wozku moga si¢ réznié.

& UWAGA!

Podczas uzytkowania i obstugi wyrobu oraz podczas jego skladania i regulowania mechanizméw moze zaistnie¢
niebezpieczenstwo uwiezniecia i/lub $ciSniecia czesci ciala uzytkownika / osoby towarzyszacej w otworach /
szczelinach pomiedzy elementami. Nalezy wykonywaé te czynnos$ci szczegélnie ostroznie. Po zakonczeniu
regulacji ustabilizowa¢ pozycje poprzez dokladne dokrecenie nakretek / Srub.

& UWAGA!

Ze wzgledu na wystepujace w wyrobie male elementy — chroni¢ przed dostepem malych dzieci.

/N Gwnca

Nie dopusci¢ do skrajnego rozladowania baterii. W przypadku gdy podnos$nik nie jest uzywany, bateria powinna
by¢ raz w miesigcu naladowana.

1. WSTEP
Instrukcja uzytkowania powinna by¢ uzywana podczas poczatkowego montazu lub w celu przypomnienia
informacji o poprawnym uzytkowaniu produktu.



OGOLNE INFORMACJE

Przed przystapieniem do stosowania podnos$nika nalezy dokfadnie i ze zrozumieniem przeczyta¢ instrukcje obstugi.
Jesli istnieja watpliwosci co do mozliwosci zastosowania podno$nika, nie nalezy uzywac go, poniewaz niewlasciwe
uzycie moze spowodowac uszkodzenie produktu lub obrazenia ciata. W przypadku jakichkolwiek pytan prosimy o
kontakt z producentem.

Nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na ostrzezenia i uwagi podane w niniejszej instrukcji. Producent nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia ani uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym stosowaniem tego
produktu lub nieprzestrzeganiem ostrzezen i uwag.

Ponizsze $rodki ostrozno$ci stosowane w calej instrukcji odnosza si¢ do istotnych kwestii. Nalezy je uwaznie
przeczytaé. Przestrzeganie informacji podanych we wskazowkach ma bezposredni wpltyw na bezpieczenstwo
stosowania podnosnika.

OSTRZEZENIE EMC

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla wyrobéw medycznych EN 60601-1-
2:2015. Ograniczenia te maja na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zakloceniami w
typowej instalacji medycznej. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac fale radiowe i jesli nie jest
zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcja moze powodowac zaklocenia innych urzadzen w poblizu. Jednak nie
ma gwarancji, ze zaklocenia nie wystapia w konkretnej instalacji. Jezeli ten sprzet powoduje zaklocenia innych
urzadzen, ktore mozna sprawdzi¢ poprzez wilaczenie i wylaczenie sprzetu, uzytkownik moze podja¢ probe
usuniecia zakltocen poprzez jeden lub wigcej z nastgpujacych sposobow:

= zmieni¢ kierunek lub potozenie urzadzenia odbiorczego;

= zwigkszy¢ odleglosci pomigdzy urzadzeniami;

= podlaczy¢ urzadzenia do gniazdka w innym obwodzie niz to, do ktérego podtaczone sg inne urzadzenia;

= poprosi¢ o pomoc producenta, dostawce lub technika serwisu.

2. BUDOWA PRODUKTU

B. Wspornik

Uchwyt
Wspornik
Popychacz
Kolumna
Podnodzek
Przednie koto
Tylne koto
Nosidto
Sterownik

L. Sterownik

D. Kolumna
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E. Podndzek

F. Przednie koto
G. Tyine kolo

3. MONTAZ

1.  Przygotuj ramg¢ i cze$ci zamienne: popychacz, sterownik, uchwyt sterujacy, kabel USB, zestaw narzedzi.
2. Przygotuj instrukcje obstugi.



Kolumna
Wyja¢ podnosnik i czgsci zamienne z pudetka. Przesunaé w gor¢ kolumng oraz zainstalowaé $ruby z gwintem

czesciowym i podktadki w kolejnosci pokazanej na rysunku. Dokreci¢ je odpowiednim kluczem i sprawdzié, czy sa
dobrze przykrecone.

& UWAGA!

Podczas instalacji nie nalezy stawa¢ pod kolumna, poniewaz jej przypadkowy upadek moze spowodowaé
obrazenia ciala!

Ramie¢ podno$nika i zasilany silownik

Wyréwnaé wspornik z otworem montazowym kolumny, przykreci¢ wkret i podktadke, zainstalowaé dolng czgsé
elektrycznego popychacza i kolumne, a na koncu zainstalowac elektryczny popychacz i wspornik. Zablokowaé
wszystkie nakretki i sprawdzi¢, czy zostaly przykrgcone stabilnie.

Sterownik
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lator ze sterownika i umiesci¢ otwory montazowe na wkretach mocujacych kolumny, w tylnej czgsci skrzynki
elektrycznej.

Zgodnie z rysunkiem, wcisna¢ pokretto do stanu zablokowanego, a nastepnie ponownie zainstalowa¢ akumulator w
elektrycznej skrzynce sterowniczej.

Wtozy¢ haczyk do bocznego otworu w celu ulatwienia przechowywania przewodu zasilajacego. Zawiesi¢ tasme¢ na
przednim haczyku wspornika.



3. INSTRUKCJE
Sterownik

1. Przycisk zatrzymywania awaryjnego

Przycisk zatrzymywania awaryjnego przerywa i wlacza zasilanie, powodujac natychmiastowe zatrzymanie pracy silnika
w sytuacjach zagrozenia.

Wyftaczanie: Naci$nigcie czerwonego przycisku (parz rysunek A) powoduje wylaczenie urzadzenia sterujacego.
Wiaczanie: Obroci¢ czerwony przycisk w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara (patrz rysunek B), aby
przywroci¢ urzadzenie sterujace do pracy.

A UWAGA!

Jesli urzadzenie nie bedzie stosowane przez ponad 3 dni, nalezy wylaczyé¢ sterownik w celu zabezpieczenia
akumulatora przed niepotrzebnym rozladowywaniem sie.

2. Awaryjne wlaczanie i wyltaczanie silnika

Za pomoca przyciskow strzatek w gore i w dot mozna zatrzymac pracg silnika na wypadek awarii uchwytu sterownika
lub przerwy w dostawie zasilania.

Przygjsk strzatki w gore

Przycisk strzatki w dé6t

3. Wyswietlacz LCD
Wyséwietlacz na elektrycznej skrzynce sterowniczej stuzy do wyswietlania wskazowek oraz istotnych informacji.

B c D A = Blad M1 @
N | B = Przeciazenie na M1 lub M2 Akumulator natadowany w okoto 10%
A——& é! t]\ @ C=Przypomnienie o wymianie M1 @Akumulator natadowany w okoto 75%
D = Poziom natadowania Akumulator natadowany w okoto 50%
BBBEBB akumulatora DAkumulator natadowany w okoto 25%
|
l

E = Kod bigdu

E M1 = Sitownik podnoszacy, M2 = Silownik rozciagajacy

4. Podlaczenie urzadzenia sterujacego
Urzadzenie jest wyposazone w 4 porty pokazane na rysunku, zaczynajac od lewej strony: port sterownika, sitownik
podnoszacy (M1), sitownik rozciagajacy (M2) (opcjonalny), port tadowania.
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8 ) ;.[' ;.._i 1] = Portal tadowania

Port sterownika
Sitownik podnoszacy (M1) Sitownik rozciagajacy (M2) (opcjonalny)
5. Uchwyt sterownika
Przy uzyciu przyciskow strzatek w goére i w dot na uchwycie sterownika mozna sterowa¢ ruchem goéra-dot wysiggnika.
Zwolnienie przyciskow powoduje zatrzymanie ruchu.
Regulacja szerokosci podstawy

Szerokos$¢ podstawy mozna rgcznie wyregulowaé za pomoca pedatu noznego.
Aby poszerzy¢ podstawe, nalezy nacisna¢ lewy pedat, natomiast, aby ja zwezi¢, nalezy nacisnaé prawy pedat.

ch@?ui" oy

Reczne obnizanie na wypadek sytuacji awaryjnych

Przekrecenie czerwonej ostony z tworzywa sztucznego w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara umozliwia
rgczne obnizenie urzadzenia.

o
1
Wiaczanie i wylaczanie hamulca tylnego kola

Tylne koto podnosnika mozna zablokowaé, aby zapobiec obrotowi lub ruchowi urzadzenia w bok. Hamulec tylnego

kota jest wlaczany i wylaczany stopa. Aby zablokowa¢ hamulec, nalezy nacisna¢ dtugi element z tworzywa sztucznego,
natomiast, aby wznowi¢ ruch, nalezy nacisna¢ krotszy element.
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Zablokowany



A UWAGA!

Zablokowanie kola w trakcie podnoszenia urzadzenia grozi upadkiem podnosnika.

Podnoszenie
W trakcie obstugi podno$nika, wspomik powinien by¢ zawsze skierowany prostopadle do $rodka cigzkosci pacjenta.

Ladowanie

Jesli akumulator jest prawie roztadowany (widoczna jest jedna kreska), elektryczna skrzynka sterownicza emituje 4
sygnaty dzwigkowe, wskazujac konieczno$¢ natychmiastowego naladowania. Roztadowany elektryczny popychacz nie
bedzie dziatac.

A UWAGA!

Na czas ladowania nalezy wlaczy¢ przycisk awaryjnego zatrzymywania. W tym czasie podno$nik nie bedzie
dzialaé.

A UWAGA!

Jesli urzadzenie nie bylo stosowane przez dluzszy czas, nalezy je naladowadé.

A UWAGA!

Nie wykonywa¢é czynno$ci ladowania w wilgotnych warunkach.
4. KONSERWACJA

Podno$nik wymaga przeprowadzania regularnych prac serwisowych. Jesli instrukcje dotyczace prac konserwacyjnych
sa przestrzegane, podnosnik bedzie stuzyt przez wiele lat. Niektore rutynowe kontrole mozna przeprowadzac
samodzielnie, a inne sa wykonywane przez producenta. W przypadku wystapienia probleméw podczas prac
konserwacyjnych lub obstugi nalezy skontaktowac si¢ z producentem.

& UWAGA!

Podnosnik, tak jak kazde urzadzenie elektryczne lub mechaniczne, jest podatny na warunki stosowania. Zawsze
nalezy unika¢ wilgotnych warunkéw. Bezposredni kontakt z woda lub wilgotnym otoczeniem moze spowodowaé
awarie elektrycznych lub mechanicznych czeSci podnos$nika. Woda moze spowodowaé réwniez Kkorozje
elementow elektronicznych i rdzewienie ramy!

Wskazéwki dotyczace kontroli przed uzyciem:

W celu zapewnienia bezpieczenstwa nalezy sprawdzi¢ polaczenie pomigdzy sterownikiem a sekcja akumulatora.
Sprawdzi¢ stopien natadowania akumulatora.

Sprawdzi¢ nosidto.

Sprawdzi¢ hamulce.

W przypadku wykrycia problemu, nalezy jak najszybciej skontaktowac¢ si¢ z producentem lub dystrybutorem.

aghwNE

Jesli produkt zostanie wystawiony na dzialanie wody, nalezy wykona¢ ponizsze prace konserwacyjne:
1. W jak najwigkszym stopniu osuszy¢ produkt sciereczka i pozostawi¢ w suchym miejscu do wyschnigcia.
2. Przed uzyciem wykonac wszystkie testy bezpieczenstwa i funkcjonalne.

3. W przypadku wykrycia nieprawidtowosci nalezy skontaktowac si¢ z dystrybutorem produktu.

Ogodlne wytyczne:

1. Unika¢ kopania lub uderzania o elektryczna skrzynke sterownicza, a zwlaszcza uchwyt sterownika.

2. Aby unikng¢ przedtuzonej pracy w trudnych warunkach, takich jak zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura i
wilgotno$¢, nalezy utrzymywac elektryczng skrzynke sterownicza w suchych warunkach.



w

Sprawdzi¢ wszystkie polaczenia elektryczne pod katem stabilnosci i braku uszkodzen.

4. Gdy lampka stanu natadowania akumulatora $wieci si¢, akumulator jest w peini natadowany, a elektryczny system
sterownika funkcjonuje prawidtowo.

5. Obecno$¢ tylko jednej kreski na wskazniku stanu naladowania akumulatora wskazuje niski stan natadowania

akumulatora i koniecznos$¢ tadowania; uktad elektryczny funkcjonuje prawidtowo.

Sprawdzi¢ wszystkie przewody pod katem prawidtowego podtaczenia i braku rdzy.

7. Sprawdzi¢, czy tozyska kot sa pokryte smarem i szczelne. Nie ma koniecznos$ci pokrywania ich dodatkowa iloscia

smaru.

o

Codzienna kontrola produktu:

Wzrokowo sprawdzi¢ podnosnik pod katem zewnetrznych uszkodzen lub zuzycia.

Sprawdzi¢ stabilno$¢ dokrecenia $rub i nakretek na wysiggniku, elektrycznym popychaczu i podstawie.
Sprawdzi¢ haczyki i nosidto pod katem uszkodzen.

Sprawdzi¢ prawidtowos¢ funkcjonowania r¢gcznego sterownika, elektrycznego popychacza i regulacji szerokosci.
Sprawdzi¢ dziatanie funkcji awaryjnego obnizania. W przypadku pytan nalezy skontaktowa¢ si¢ z dystrybutorem.
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Cotygodniowe kontrole:

1. Odtaczy¢ reczny sterownik i ztacze elektrycznego popychacza od elektrycznej skrzynki sterowniczej, sprawdzi¢
potaczenie 1 wykona¢ kontrole pod katem wystepowania korozji. W razie koniecznosci nalezy skontaktowacé si¢ z
dystrybutorem.

2. Sprawdzi¢, czy wszystkie wkrety sa stabilnie przykrgcone, a przewody nie sa peknigte ani zgigte. Sprawdzi¢
dziatanie hamulca.

Comiesieczne kontrole:

1. Sprawdzi¢ stan zuzycia uniwersalnego kota. Jesli konieczne jest przeprowadzenie prac serwisowych, nalezy
skontaktowac si¢ z dystrybutorem.

2. Sprawdzi¢ cztery kota pod katem zuzycia i poluzowania. Czasami konieczne jest wykonanie regulacji lub wymiana
tozysk. W celu wykonania naprawy lub wymiany nalezy skontaktowa¢ si¢ z dystrybutorem.

3. Utrzymywa¢ urzadzenie w czystosci. Usuna¢ z niego pozostatosci, takie jak wlosy, jedzenie, napoje i inne.

Inne wytyczne dotyczace prac konserwacyjnych:

1. Temperatura: niektore czgsci podnosnika sa podatne na dziatanie temperatury.

2. Ladowarka: w skrajnie niskiej temperaturze moze dojs¢ do zamarznigcia akumulatora. Takie zamarznigcie moze
by¢ spowodowane wieloma czynnikami, takimi jak rodzaj tadowarki, czestotliwos$¢ stosowania i budowa
akumulatora (np. szczelne akumulatory otowiowo-kwasowe lub zelowe).

Wysoka temperatura moze spowolni¢ podnoszenie. Skrzynka elektryczna zabezpiecza silnik oraz inne elementy
elektroniczne przed uszkodzeniem.

Przechowywanie

Urzadzenie nalezy przechowywaé¢ w suchych warunkach w temperaturze >0° i przy wzglednej wilgotnosci <60%. Nie
pozostawia¢ urzadzenia w miejscach narazonych na wystgpowanie skrajnych temperatur. Na czas przechowywania
urzadzenia nalezy wyja¢ z niego akumulator i sprawdzi¢ jego strukturg. Przechowywanie urzadzenia w warunkach
innych niz powyzsze moze spowodowac¢ rdzewienie uktadu podnosnika i uszkodzenie uktadu elektrycznego.

Czyszczenie

Urzadzenie nalezy optuka¢ woda.

Podnosnik nalezy czysci¢ czysta i wilgotna Sciereczka. Do czyszczenia nosidta nie stosowaé srodkoéw chemicznych,
poniewaz mogg spowodowac korozje i rozdarcia. Nosidto nalezy czysci¢ zwilzonym r¢cznikiem i tagodnym roztworem
mydta.

4. USTERKI I SPOSOBY ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

W ponizszej tabeli przedstawiono typowe usterki i sposoby rozwigzywania probleméw. Jesli nie uda si¢ samodzielnie
rozwiazaé¢ problemu, nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowana firma.



Usterka Rozwiazanie

Urzadzenie nie dziata. 1. Sprawdzi¢, czy przycisk zatrzymywania awaryjnego jest weisnigty.

2. Sprawdzi¢, czy przewody rgcznego lub elektrycznego popychacza zostaly
prawidtowo podlaczone.

Sprawdzi¢, czy akumulator jest roztadowany.

Sprawdzi¢ panel stykowy akumulatora pod katem problemow lub uszkodzen.
Znalez¢ autoryzowanego dostawce.

Sprawdzi¢, czy tadowarka jest podtaczona do gniazdka w $cianie.
Sprawdzi¢ panel stykowy akumulatora pod katem problemow lub uszkodzen.
Skontaktowa¢ sie z serwisem firmy Reha Fund.

Nie mozna natadowac
urzadzenia.

Sprawdzié, czy przycisk zatrzymywania awaryjnego jest wcisnigty.
Zastosowac¢ urzadzenie obnizania awaryjnego.
Znalez¢ autoryzowanego dostawce.

Urzadzenie nagle
zatrzymuje si¢ podczas
podnoszenia.

WNRW N oA W

Jesli wykonanie czynnosci z powyzej tabeli nie doprowadzi do rozwiazania problemu, nalezy skontaktowaé si¢ z
serwisem firmy Reha Fund.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Wykaz Specyfikacja
Model Podnosnik Newton
Nr ref. RF-1000
Wymiary 1200 x 595 x 1210 mm
Szeroko$¢ obudowy 810 mm
Akumulator Pojemnos$¢ znamionowa: 4,5 AH
(kwasowo-otowiowy)
Zasilany sitownik Napiecie znamionowe: 24V
Przednie koto Uniwersalne koto o $rednicy 3 cali
Tylne koto Uniwersalne kota z hamulcami
o $rednicy 4 cali
Max waga uzytkownika 150 kg
Waga 42 kg
Wysokos¢ uniesienia 1210 mm -1820 mm
Nominalne napigcie 24V
Nacisk 8000 N
Liczba podniesien przy w 80-120 razy
petni naladowanym
akumulatorze

NOTA

1. Powyzsze dane techniczne sa aktualne we wszystkich miejscach o tych samych parametrach energii elektryczne;j.
2. W celu uzyskania innych dokumentéw technicznych skontaktuj si¢ z dostawca.

3. Produkt nalezy zutylizowaé zgodnie z lokalnymi wymaganiami prawnymi.

DODATEK A: Informacje EMC (zgodnie z norma EN 60601-1-2:2015)

Wskazowki i deklaracja producenta — emisja elektromagnetyczna:
To urzadzenie jest przeznaczone do stosowania w opisanym ponizej srodowisku elektromagnetycznym.
Uzytkownik tego urzadzenia powinien upewnic sig, ze jest uzywany w takim srodowisku.

Test emisji | Zgodnosé Otoczenie elektromagnetyczne - wskazowki
Emisje RF Grupa 1 Urzadzenie wykorzystuje energie RF wylacznie dla
CISPR 11 wewngtrznych funkcji. Dlatego tez emisje RF sa bardzo niskie i
Emisje RF Klasa A nie mogg powodowac¢ jakichkolwiek zaktdcen w urzadzeniach
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CISPR 11 elektronicznych znajdujacych si¢ w poblizu.

Emisje harmoniczne Klasa A Urzadzenie nadaje si¢ do stosowania we wszystkich
IEC61000-3-2 pomieszczeniach, w tym w pomieszczeniach domowych i moga
Wahania napigcia / emisje Spehia by¢ podiaczone do ogdlnodostepnej sieci elektrycznej niskiego
drgan IEC61000-3-3 napigcia.

Wskazoéwki i deklaracja producenta — odpornos¢ elektromagnetyczna:
To urzadzenie jest przeznaczone do stosowania w opisanym ponizej $rodowisku elektromagnetycznym.
Uzytkownik tego urzadzenia powinien upewnic sig, ze jest uzywany w takim $rodowisku.

IEC60601 Otoczenie elektromagnetyczne -

Test odpornosci Zgodno$é

Poziom testu wskazowki

Wytadowanie +6kV kontakt +6kV kontakt Podtogi powinny by¢ drewniane, betonowe
elektrostatyczne (ESD) +8KkV powietrze +8kV powietrze lub plytki ceramiczne. Je$li podiogi sa
IEC61000-4-2 pokryte materiatem syntetycznym,
wilgotno$¢ wzgledna powinna wynosi¢ co
najmniej 30%

Szybkie zanikania +2kV dla linii +2kV dla linii Jako$¢ energii zasilajacej powinna by¢
elektryczne / serie zasilajacej zasilajacej typowa (nie jak dla przemyshu czy szpitali)
IEC61000-4-4 +1kV dla linii +1kV dla linii

wej/wyj. wej/wyj.
Fala +1kV linie - linie  [+1kV linie - linie  |Jakos$¢ energii zasilajacej powinna by¢
|IEC61000-4-5 +2kV linie - ziemia typowa (nie jak dla przemystu czy szpitali)

Spadki napiecia, krotkie <5%U+ (>95% skok w Ur) dla 0,5 cyklu [Jakos¢ energii zasilajacej powinna by¢
przerwy i zmiany napigcia |40%U+ (60% skok w Ur) dla 5 cykli typowa (nie jak dla przemyshu czy szpitali).

na liniach zasilajacych 70%U+ (30% skok w Ur) dla 25 cykli  [Jesli uzytkownik chce nieprzerwanej i

IEC61000-4-11 <5%U~ (>95% skok w Ur) dla 5 sekund [niezakldconej pracy urzadzenia, powinien
zaopatrzy¢ sie w pewne state zasilanie lub
baterie.

Czestotliwos¢ mocy Moc czgstotliwosci pola magnetycznego

(50/60Hz) pole powinna by¢ na poziomie

magnetyczne 3A/m 3A/m charakterystycznych nietypowych

IEC6100-4-8 lokalizacji, w typowej dla srodowiska
przemystowego lub szpitalnego

NOTA: Ur jest warto$cia napiecia zasilajacego A.C. przed przeprowadzeniem testow

Wskazéwki i deklaracja producenta — odpornosé elektromagnetyczna:
To urzadzenie jest przeznaczone do stosowania w opisanym ponizej S$rodowisku elektromagnetycznym.
Uzytkownik tego urzadzenia powinien upewnic sig, ze jest uzywany w takim srodowisku.

Test odpornosci IE.C60601 Zgodno$é Otoczenie elektromagnetyczne - wskazowki
Poziom testu
Przewodnictwo |3Vrms 3Vrms  |Przeno$ne i ruchome urzadzenia radiowe RF powinny by¢
RF 150kHz do uzywane nie blizej do kazdej czg$ci urzadzenia, w tym kabli, niz
IEC61000-4-6  |80MHz poza zalecana odleglto$¢ obliczona na podst. rownania odpowiedniego
pasmo ISM @ dla czestotliwosci nadajnika.

Zalecana odlegtosc:
= %}Jﬁ 0d 150kHz do 80MHz

d ﬂ%}ﬁ 0d 80MHz do 800MHz
d=| zlo}ﬁ 0d 800MHz do 2.5GHz

gdzie P jest maksymalna mocg znamionowg nadajnika w watach
(W) wedtug producenta nadajnika, a d to zalecana odleglos¢ w
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3Vim 3Vim
Promieniowanie [80MHz do
RF 2,5GHz

IEC61000-4-3

metrach (m).?

Sita pola ze statych nadajnikow RF, okreslona przez pole
elektromagnetyczne na miejscu®, powinna by¢ mniejsza niz poziom
zgodnosci w kazdej czestotliwosci wahan!, Zaktécenia moga
wystapi¢ w poblizu urzadzen oznaczonych

nastepujacym symbolem: (((i’))

LISTA UZYTYCH MATERIALOW
Konstrukcja podnosnika jest stalowa.

WYJASNIENIE SYMBOLI

Producent

m
m

Oznakowanie CE

Numer referencyjny

Data produkcji

Zajrzyj do instrukcji uzywania

>\ B

Ostrzezenie

-
o
-

Numer serii

—
—

Gora, nie przewracaé

Przechowywa¢ w suchym miejscu

Delikatne, obchodzi¢ si¢ ostroznie

Czgéci typu BF

Urzadzenie 11 klasy ochronnosci

O e

B

Urzadzenie to jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa
Europejska (WEEE) oraz polska Ustawg o zuzytym
sprzgcie elektrycznym i elektronicznym. Takie
oznaczenie informuje, ze sprzgt ten po okresie jego
uzytkowania nalezy odda¢ do punktu
przetwarzajacego zuzyte urzadzenia elektryczne i
elektroniczne

Nie przecina¢
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KARTA GWARANCYJNA
PODNOSNIK NEWTON
Model: Numer seryjny: Data sprzedazy: | Podpis i pieczatka sprzedawcy:

WARUNKI GWARANCJI
Producent zapewnia klienta, ze przedmiot sprzedazy, na ktory jest wydana niniejsza karta gwarancyjna jest
fabrycznie nowy oraz wysokiej jakosci.
Podnosnik jest objety 24 miesigcznym okresem gwarancji od daty sprzedazy w karcie gwarancyjnej. Bateria i
inne czesci elektryczne sg objete 6 miesigcznym okresem gwarancji od daty sprzedazy w karcie gwarancyjne;j.
Podstawa do rozpatrzenia reklamacji jest dostarczenie produktu czystego, kompletnego z poprawnie wypetniong
karta gwarancyjna i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT). Brak dokumentow lub dostarczenie
zanieczyszczonego produktu powoduje zawieszenie lub odmowe rozpatrzenia reklamacji.
Reklamacje sa rozpatrywane niezwlocznie w jak najkrotszym czasie, nie dhuzej niz 14 dni od momentu
dostarczenia towaru do serwisu. W przypadku sprowadzenia czgséci z zagranicy potrzebnych do naprawy, okres
ten moze si¢ przedtuzy¢, o czym reklamujacy zostanie poinformowany.
Ewentualne wady sprzetu zostang usunigte przez firm¢ REHA FUND Sp. z o.0. lub autoryzowanych
serwisantow pod warunkiem, ze materac i pompa byty wykorzystywane zgodnie z przeznaczeniem i zaleceniami
w instrukcji uzytkowania.
Serwis ma prawo odmoéwié¢ naprawy gwarancyjnej, gdy karta gwarancyjna jest nieczytelna lub jakiekolwiek dane
zostaty zmienione lub poprawione.
Gwarancja nie sg objete:

e czynnosci zwigzane z konserwacja, czyszczeniem, uzytkowaniem, przechowywaniem i regulacja
produktu opisane w instrukcji uzytkowania;

e czesei ulegajace zuzyciu podczas normalnego uzytkowania;

e mechaniczne i termiczne uszkodzenia np. zarysowania, przecigcia itp.;

e  uszkodzenia powstale wskutek uzywania produktu niezgodnie z instrukcja obshlugi, zaniedbania,
dokonania samodzielnych napraw, przerobek, zmian konstrukcyjnych oraz wynikle ze zdarzen
losowych.

Przed oddaniem sprzetu do autoryzowanych serwisantow nalezy go wyczysci¢ zgodnie z instrukcja uzytkowania,
tak aby nadawat si¢ do wykonania przegladu serwisowego.

Naprawy i wymiany cze¢$ci zamiennych powinny by¢ wykonane przez autoryzowanych serwisantow firmy Reha
Fund Sp. z 0.0.

W przypadku nieuzasadnionego zgloszenia (produkt sprawny) lub gdy uszkodzenia powstalego z winy
uzytkownika, wszelkie koszty zwigzane z rozpatrzeniem reklamacji ponosi reklamujacy, np. koszty przesytki.
Dokonywanie jakichkolwiek napraw czy modyfikacji bez zgloszenia do autoryzowanego serwisu powoduje
natychmiastowa utrat¢ praw gwarancyjnych.

Zasigg terytorialny ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium Rzeczpospolitej Polskie;j.
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13. Gwarancja na sprzedany towar nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien klienta wynikajacych z

niezgodnosci towaru z umowa.

WYKAZ NAPRAW SERWISOWYCH (wypelnia serwis)

Lp. | Datazgloszenia | Nr zlecenia | Opis wady/ Zakres naprawy | Data wykonania | Pieczeé i podpis
naprawy serwisu

1.

2.
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